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Figure ID: Numéro de la figure : 
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Data Sources: Sources de données : 

1: 1 : 

NG Traditional Knowledge Interviews Entrevues sur les connaissances traditionnelles du GN 

Disclaimer: Avis de non-responsabilité : 

For many parts of the study area, there is strong local 

knowledge on the distribution of various species; 

however, there may be geographic bias of the 

observations towards more populated areas of the coast 

related to concentration of hunting and travel by 

community members. 

Pour de nombreuses parties de la zone d’étude, il existe 

de solides connaissances locales sur la répartition des 

diverses espèces; cependant, il peut y avoir un biais 

géographique des observations vers des zones plus 

peuplées de la côte en raison de la concentration de la 

chasse et des déplacements des membres de la 

communauté. 

Therefore, a lack of mapped data should not be inferred 

to mean a lack of species presence. 

Par conséquent, un manque de données cartographiées 

ne devrait pas être déduit d’un manque de présence 

d’espèces. 
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Figure ID: Numéro de la figure : 
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Data Sources: Sources de données : 

1: 1 : 

NG Traditional Knowledge Interviews Entrevues sur les connaissances traditionnelles du GN 

<1299>Area </1299>Disclaimer: <1299>Zone </1299>Avis de non-responsabilité : 

For many parts of the study area, there is strong Pour de nombreuses parties de la zone d’étude, il existe 

de solides 

local knowledge on the distribution of various species; 

however, there may be geographic bias of the 

observations towards more populated areas of the coast 

related to 

connaissances locales sur la répartition des diverses 

espèces; cependant, il peut y avoir un biais géographique 

des observations vers des zones plus peuplées de la côte 

en raison de la 

*Mussels, Clams, Scallops, Wrinkles (periwinkle snail, 

whelks) 

*Moules, palourdes, pétoncles, limaces de mer 

(bigorneau, buccins) 
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<1420/>concentration of hunting and travel by 

community members. 

<1420/>concentration de la chasse et des déplacements 

des membres de la communauté. 

Therefore, a lack of mapped data should not be inferred 

to mean a lack of species presence. 

Par conséquent, un manque de données cartographiées 

ne devrait pas être déduit d’un manque de présence 

d’espèces. 
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Figure ID: Numéro de la figure : 
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Data Sources: Sources de données : 

1: 1 : 

NG Traditional Knowledge Interviews Entrevues sur les connaissances traditionnelles du GN 

Disclaimer: Avis de non-responsabilité : 

For many parts of the study area, there is strong local 

knowledge on the distribution of various species; 

however, there may be geographic bias of the 

observations towards more populated areas of the coast 

Pour de nombreuses parties de la zone d’étude, il existe 

de solides connaissances locales sur la répartition des 

diverses espèces; cependant, il peut y avoir un biais 

géographique des observations vers des zones plus 



related to concentration of hunting and travel by 

community members. 

peuplées de la côte en raison de la concentration de la 

chasse et des déplacements des membres de la 

communauté. 

Therefore, a lack of mapped data should not be inferred 

to mean a lack of species presence. 

Par conséquent, un manque de données cartographiées 

ne devrait pas être déduit d’un manque de présence 

d’espèces. 
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Figure ID: Numéro de la figure : 
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Data Sources: Sources de données : 

1: 1 : 

NG Traditional Knowledge Interviews Entrevues sur les connaissances traditionnelles du GN 

<4101>Area </4101>Disclaimer: <4101>Zone </4101>Avis de non-responsabilité : 

For many parts of the study area, there is strong Pour de nombreuses parties de la zone d’étude, il existe 

de solides 

local knowledge on the distribution of various species; 

however, there may be geographic bias of the 

observations towards more populated areas of the coast 

related to 

connaissances locales sur la répartition des diverses 

espèces; cependant, il peut y avoir un biais géographique 

des observations vers des zones plus peuplées de la côte 

en raison de la 

*Capelin, Char, Salmon, Sucker, Whitefish, Smelt *Capelan, omble, saumon, meunier, corégone, éperlan 
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<4219/>concentration of hunting and travel by 

community members. 

<4219/>concentration de la chasse et des déplacements 

des membres de la communauté. 



Therefore, a lack of mapped data should not be inferred 

to mean a lack of species presence. 

Par conséquent, un manque de données cartographiées 

ne devrait pas être déduit d’un manque de présence 

d’espèces. 
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The Zone La zone 
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Marine Bird* Oiseaux marins* 

Travel Route Area Itinéraire de voyage Zone 

*Pigeon (black guillemot), Murre (turr) *Pigeon (guillemot à miroir), guillemot marmette 

(marmette) 
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Figure ID: Numéro de la figure : 
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Data Sources: Sources de données : 



1: 1 : 

NG Traditional Knowledge Interviews Entrevues sur les connaissances traditionnelles du GN 

Disclaimer: Avis de non-responsabilité : 

For many parts of the study area, there is strong local 

knowledge on the distribution of various species; 

however, there may be geographic bias of the 

observations towards more populated areas of the coast 

related to concentration of hunting and travel by 

community members. 

Pour de nombreuses parties de la zone d’étude, il existe 

de solides connaissances locales sur la répartition des 

diverses espèces; cependant, il peut y avoir un biais 

géographique des observations vers des zones plus 

peuplées de la côte en raison de la concentration de la 

chasse et des déplacements des membres de la 

communauté. 

Therefore, a lack of mapped data should not be inferred 

to mean a lack of species presence. 

Par conséquent, un manque de données cartographiées 

ne devrait pas être déduit d’un manque de présence 

d’espèces. 
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Figure ID: Numéro de la figure : 
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Data Sources: Sources de données : 

1: 1 : 

NG Traditional Knowledge Interviews Entrevues sur les connaissances traditionnelles du GN 

<6465>Area </6465>Disclaimer: <6465>Zone </6465>Avis de non-responsabilité : 

For many parts of the study area, there is strong Pour de nombreuses parties de la zone d’étude, il existe 

de solides 

local knowledge on the distribution of various species; 

however, there may be geographic bias of the 

observations towards more populated areas of the coast 

related to 

connaissances locales sur la répartition des diverses 

espèces; cependant, il peut y avoir un biais géographique 

des observations vers des zones plus peuplées de la côte 

en raison de la 

*Ducks, Geese (Canada, snow) *Canards, oies (du Canada, des neiges) 
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<6574/>concentration of hunting and travel by 

community members. 

<6574/>concentration de la chasse et des déplacements 

des membres de la communauté. 

Therefore, a lack of mapped data should not be inferred 

to mean a lack of species presence. 

Par conséquent, un manque de données cartographiées 

ne devrait pas être déduit d’un manque de présence 

d’espèces. 
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Figure ID: Numéro de la figure : 
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Data Sources: Sources de données : 

1: 1 : 

NG Traditional Knowledge Interviews Entrevues sur les connaissances traditionnelles du GN 

<7524>Area </7524>Disclaimer: <7524>Zone </7524>Avis de non-responsabilité : 

For many parts of the study area, there is strong Pour de nombreuses parties de la zone d’étude, il existe 

de solides 

local knowledge on the distribution of various species; 

however, there may be geographic bias of the 

connaissances locales sur la répartition des diverses 

espèces; cependant, il peut y avoir un biais géographique 



observations towards more populated areas of the coast 

related to 

des observations vers des zones plus peuplées de la côte 

en raison de la 

*Grouse (spruce, ruffed), Hawk, Owl, Ptarmigan 

(partridge, rock, willow), Sandpiper (nan sarrie, nansary, 

beachy bird) 

*Tétras (du Canada, huppé), faucon, hibou, lagopède 

(colombine de Smith, alpin, des saules), bécasseau (nan 

sarrie, nansary, oiseaux de rivage) 
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<7660/>concentration of hunting and travel by 

community members. 

<7660/>concentration de la chasse et des déplacements 

des membres de la communauté. 

Therefore, a lack of mapped data should not be inferred 

to mean a lack of species presence. 

Par conséquent, un manque de données cartographiées 

ne devrait pas être déduit d’un manque de présence 

d’espèces. 
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Figure ID: Numéro de la figure : 
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Data Sources: Sources de données : 

1: 1 : 

NG Traditional Knowledge Interviews Entrevues sur les connaissances traditionnelles du GN 

<8509>Area </8509>Disclaimer: <8509>Zone </8509>Avis de non-responsabilité : 

For many parts of the study area, there is strong Pour de nombreuses parties de la zone d’étude, il existe 

de solides 

local knowledge on the distribution of various species; 

however, there may be geographic bias of the 

observations towards more populated areas of the coast 

related to 

connaissances locales sur la répartition des diverses 

espèces; cependant, il peut y avoir un biais géographique 

des observations vers des zones plus peuplées de la côte 

en raison de la 

*Polar Bear, Porpoise, Harbor Seal (ranger), Jumper 

(dolphin), Harp Seal, Ringed Seal, Bearded Seal (square 

flipper, lassie) 

*Ours polaire, marsouin, phoque commun (ranger), 

sauteur (dauphin), phoque du Groenland, phoque annelé, 

phoque barbu (aux nageoires carrées) 
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<8648/>concentration of hunting and travel by 

community members. 

<8648/>concentration de la chasse et des déplacements 

des membres de la communauté. 

Therefore, a lack of mapped data should not be inferred 

to mean a lack of species presence. 

Par conséquent, un manque de données cartographiées 

ne devrait pas être déduit d’un manque de présence 

d’espèces. 
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Figure ID: Numéro de la figure : 

121414574_NG_TK_007-9 121414574_NG_TK_007-9 

Data Sources: Sources de données : 

1: 1 : 

NG Traditional Knowledge Interviews Entrevues sur les connaissances traditionnelles du GN 

Disclaimer: Avis de non-responsabilité : 

For many parts of the study area, there is strong local 

knowledge on the distribution of various species; 

however, there may be geographic bias of the 

observations towards more populated areas of the coast 

related to concentration of hunting and travel by 

community members. 

Pour de nombreuses parties de la zone d’étude, il existe 

de solides connaissances locales sur la répartition des 

diverses espèces; cependant, il peut y avoir un biais 

géographique des observations vers des zones plus 

peuplées de la côte en raison de la concentration de la 

chasse et des déplacements des membres de la 

communauté. 



Therefore, a lack of mapped data should not be inferred 

to mean a lack of species presence. 

Par conséquent, un manque de données cartographiées 

ne devrait pas être déduit d’un manque de présence 

d’espèces. 
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Data Sources: Sources de données : 

1: 1 : 

NG Traditional Knowledge Interviews Entrevues sur les connaissances traditionnelles du GN 

<9869>Area </9869>Disclaimer: <9869>Zone </9869>Avis de non-responsabilité : 



For many parts of the study area, there is strong Pour de nombreuses parties de la zone d’étude, il existe 

de solides 

local knowledge on the distribution of various species; 

however, there may be geographic bias of the 

observations towards more populated areas of the coast 

related to 

connaissances locales sur la répartition des diverses 

espèces; cependant, il peut y avoir un biais géographique 

des observations vers des zones plus peuplées de la côte 

en raison de la 

*Otter, Arctic Hare, Beaver, Fox (red, coloured, cross, 

silver), Lynx, Marten, Porcupine, Rabbit, Snowshoe Hare 

*Loutre, lièvre arctique, castor, renard (roux, croisé, 

argenté), lynx, martre, porc-épic, lapin, lièvre d’Amérique 
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<10014/>concentration of hunting and travel by 

community members. 

<10014/>concentration de la chasse et des déplacements 

des membres de la communauté. 

Therefore, a lack of mapped data should not be inferred 

to mean a lack of species presence. 

Par conséquent, un manque de données cartographiées 

ne devrait pas être déduit d’un manque de présence 

d’espèces. 
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Data Sources: Sources de données : 

1: 1 : 

NG Traditional Knowledge Interviews Entrevues sur les connaissances traditionnelles du GN 

<11193>Area </11193>Disclaimer: <11193>Zone </11193>Avis de non-responsabilité : 

For many parts of the study area, there is strong Pour de nombreuses parties de la zone d’étude, il existe 

de solides 

local knowledge on the distribution of various species; 

however, there may be geographic bias of the 

observations towards more populated areas of the coast 

related to 

connaissances locales sur la répartition des diverses 

espèces; cependant, il peut y avoir un biais géographique 

des observations vers des zones plus peuplées de la côte 

en raison de la 

*Eggs; Duck eggs, Goose eggs (Canada, snow), Gull eggs, 

Piegeon eggs (black guillemot),Tern eggs 

*Œufs; œufs de canard, œufs d’oie (du Canada, des 

neiges), œufs de mouette, œufs de pigeon (guillemot à 

miroir),œufs de de sterne 
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<11335/>concentration of hunting and travel by 

community members. 

<11335/>concentration de la chasse et des déplacements 

des membres de la communauté. 

Therefore, a lack of mapped data should not be inferred 

to mean a lack of species presence. 

Par conséquent, un manque de données cartographiées 

ne devrait pas être déduit d’un manque de présence 

d’espèces. 
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Data Sources: Sources de données : 

1: 1 : 

NG Traditional Knowledge Interviews Entrevues sur les connaissances traditionnelles du GN 

<12538>Area </12538>Disclaimer: <12538>Zone </12538>Avis de non-responsabilité : 

For many parts of the study area, there is strong Pour de nombreuses parties de la zone d’étude, il existe 

de solides 

local knowledge on the distribution of various species; 

however, there may be geographic bias of the 

observations towards more populated areas of the coast 

related to 

connaissances locales sur la répartition des diverses 

espèces; cependant, il peut y avoir un biais géographique 

des observations vers des zones plus peuplées de la côte 

en raison de la 



*Berries (blackberries, redberries, blueberries), 

Bakeapples (appiks, cloudberries), Food plants - roots, 

bulbs, cambium (species), Firewood, Willow, Other plant 

*Baies (mûres, baies rouges, myrtilles), bakeapples 

(appiks, chicoutés), plantes alimentaires, racines, bulbes, 

cambium (espèces), bois de chauffage, saule, autre 

plante 
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<12668/>concentration of hunting and travel by 

community members. 

<12668/>concentration de la chasse et des déplacements 

des membres de la communauté. 

Therefore, a lack of mapped data should not be inferred 

to mean a lack of species presence. 

Par conséquent, un manque de données cartographiées 

ne devrait pas être déduit d’un manque de présence 

d’espèces. 
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Data Sources: Sources de données : 

1: 1 : 

NG Traditional Knowledge Interviews Entrevues sur les connaissances traditionnelles du GN 

Disclaimer: Avis de non-responsabilité : 

For many parts of the study area, there is strong local 

knowledge on the distribution of various species; 

however, there may be geographic bias of the 

observations towards more populated areas of the coast 

related to concentration of hunting and travel by 

community members. 

Pour de nombreuses parties de la zone d’étude, il existe 

de solides connaissances locales sur la répartition des 

diverses espèces; cependant, il peut y avoir un biais 

géographique des observations vers des zones plus 

peuplées de la côte en raison de la concentration de la 

chasse et des déplacements des membres de la 

communauté. 

Therefore, a lack of mapped data should not be inferred 

to mean a lack of species presence. 

Par conséquent, un manque de données cartographiées 

ne devrait pas être déduit d’un manque de présence 

d’espèces. 
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Figure ID: Numéro de la figure : 
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Data Sources: Sources de données : 

1: 1 : 

NG Traditional Knowledge Interviews Entrevues sur les connaissances traditionnelles du GN 

<14863>Area </14863>Disclaimer: <14863>Zone </14863>Avis de non-responsabilité : 

For many parts of the study area, there is strong Pour de nombreuses parties de la zone d’étude, il existe 

de solides 

local knowledge on the distribution of various species; 

however, there may be geographic bias of the 

observations towards more populated areas of the coast 

related to 

connaissances locales sur la répartition des diverses 

espèces; cependant, il peut y avoir un biais géographique 

des observations vers des zones plus peuplées de la côte 

en raison de la 



*Burials, Old habitation, Place Name, Processing 

(including tanning hide, butchering, drying), Permanent 

Habitation, Spirit, Teaching Area, General Trapping 

Area,Temporary Habitation 

*Sépultures, ancienne habitation, nom de lieu, 

transformation (y compris tannage des peaux, dépeçage, 

séchage), habitation permanente, esprit, zone 

d’enseignement, zone de piégeage générale, habitation 

temporaire 
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<14999/>concentration of hunting and travel by 

community members. 

<14999/>concentration de la chasse et des déplacements 

des membres de la communauté. 

Therefore, a lack of mapped data should not be inferred 

to mean a lack of species presence. 

Par conséquent, un manque de données cartographiées 

ne devrait pas être déduit d’un manque de présence 

d’espèces. 
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Figure ID: Numéro de la figure : 
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Data Sources: Sources de données : 

1: 1 : 

NG Traditional Knowledge Interviews Entrevues sur les connaissances traditionnelles du GN 

<15416>Area </15416>Disclaimer: <15416>Zone </15416>Avis de non-responsabilité : 

For many parts of the study area, there is strong Pour de nombreuses parties de la zone d’étude, il existe 

de solides 

local knowledge on the distribution of various species; 

however, there may be geographic bias of the 

observations towards more populated areas of the coast 

related to 

connaissances locales sur la répartition des diverses 

espèces; cependant, il peut y avoir un biais géographique 

des observations vers des zones plus peuplées de la côte 

en raison de la 

*Water (drinking water sources) *Eau (sources d’’eau potable) 
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<15525/>concentration of hunting and travel by 

community members. 

<15525/>concentration de la chasse et des déplacements 

des membres de la communauté. 

Therefore, a lack of mapped data should not be inferred 

to mean a lack of species presence. 

Par conséquent, un manque de données cartographiées 

ne devrait pas être déduit d’un manque de présence 

d’espèces. 
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Figure ID: Numéro de la figure : 
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Data Sources: Sources de données : 

1: 1 : 

NG Traditional Knowledge Interviews Entrevues sur les connaissances traditionnelles du GN 

<16187>Area </16187>Disclaimer: <16187>Zone </16187>Avis de non-responsabilité : 

For many parts of the study area, there is strong Pour de nombreuses parties de la zone d’étude, il existe 

de solides 

local knowledge on the distribution of various species; 

however, there may be geographic bias of the 

observations towards more populated areas of the coast 

related to 

connaissances locales sur la répartition des diverses 

espèces; cependant, il peut y avoir un biais géographique 

des observations vers des zones plus peuplées de la côte 

en raison de la 

*Environmental Feature/Corridor, Research 

(environmental monitoring station, etc.), Notable Event 

(dead animal, flood, one time event), Specific Loss of Use 

*Éléments environnementaux et corridor, recherche 

(station de surveillance environnementale, etc.), 

événement saillant (animal mort, inondation, événement 

ponctuel), perte d’utilisation spécifique 
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<16314/>concentration of hunting and travel by 

community members. 

<16314/>concentration de la chasse et des déplacements 

des membres de la communauté. 

Therefore, a lack of mapped data should not be inferred 

to mean a lack of species presence. 

Par conséquent, un manque de données cartographiées 

ne devrait pas être déduit d’un manque de présence 

d’espèces. 
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121414574_NG_TK_007-17 121414574_NG_TK_007-17 

Data Sources: Sources de données : 

1: 1 : 

NG Traditional Knowledge Interviews Entrevues sur les connaissances traditionnelles du GN 

Disclaimer: Avis de non-responsabilité : 

For many parts of the study area, there is strong local 

knowledge on the distribution of various species; 

however, there may be geographic bias of the 

observations towards more populated areas of the coast 

related to concentration of hunting and travel by 

community members. 

Pour de nombreuses parties de la zone d’étude, il existe 

de solides connaissances locales sur la répartition des 

diverses espèces; cependant, il peut y avoir un biais 

géographique des observations vers des zones plus 

peuplées de la côte en raison de la concentration de la 

chasse et des déplacements des membres de la 

communauté. 

Therefore, a lack of mapped data should not be inferred 

to mean a lack of species presence. 

Par conséquent, un manque de données cartographiées 

ne devrait pas être déduit d’un manque de présence 

d’espèces. 
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Figure ID: Numéro de la figure : 
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Data Sources: Sources de données : 

1: 1 : 

NG Traditional Knowledge Interviews Entrevues sur les connaissances traditionnelles du GN 

Disclaimer: Avis de non-responsabilité : 

For many parts of the study area, there is strong local 

knowledge on the distribution of various species; 

however, there may be geographic bias of the 

observations towards more populated areas of the coast 

related to concentration of hunting and travel by 

community members. 

Pour de nombreuses parties de la zone d’étude, il existe 

de solides connaissances locales sur la répartition des 

diverses espèces; cependant, il peut y avoir un biais 

géographique des observations vers des zones plus 

peuplées de la côte en raison de la concentration de la 

chasse et des déplacements des membres de la 

communauté. 

Therefore, a lack of mapped data should not be inferred 

to mean a lack of species presence. 

Par conséquent, un manque de données cartographiées 

ne devrait pas être déduit d’un manque de présence 

d’espèces. 

V:\1214\active\121414574\03_data\gis_cad\geomatics\

mapping\mxd\general\NG_TK\121414574_007_NG_TK_

mapbook_20201221.mxd   Revised: 

V:\1214\active\121414574\03_data\gis_cad\geomatics\

mapping\mxd\general\NG_TK\121414574_007_NG_TK_

mapbook_20201221.mxd   Revised: 

2020-12-21 By: mblackwood 2020-12-21 By: mblackwood 



LABRADOR SHELF OFFSHORE AREA STRATEGIC 

ENVIRONMENTAL ASSESSMENT UPDATE 

MISE À JOUR DE L’ÉVALUATION ENVIRONNEMENTALE 

STRATÉGIQUE DE LA ZONE EXTRACÔTIÈRE DE TERRE-

NEUVE-ET-LABRADOR 

APPENDIX E ANNEXE E 

Met-Ocean Conditions Tables and Figures Tableaux et figures des conditions météo-océaniques 

 


